Navod k montazi, provozu a udrzbé
Rolovaci vrata basic s nasazovacim pohonem
Rolovaci vrata basic s trubkovym pohonem

HORMANN
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A Pouzité symboly
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dllezita poznamka
pro zamezeni zranéni osob
nebo vécnych Skod

pfipustné umisténi

nebo ¢innost

nepripustné umisténi
nebo ¢innost

viz textova ¢ast

viz obrazova ¢ast

viz montazni-rozmérové schéma

viz samostatny montazni navod
fizeni nebo pfidavnych
elektrickych ovladacich dilt

viz pfidavné listy

strana pohonu

strana ulozeni nebo
strana zachytného zafizeni

vratové zafizeni s
nasazovacim pohonem

vratové zafizeni s
trubkovym pohonem
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volitelné
%ﬁ@ konstrukéni dily

vrtani
do oceli

svareni

G oceli

vrtani
do betonu

vrtani
do zdiva
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vrtani

% do dreva
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odstranéni a likvidace

& konstrukéniho dilu
MH” nebo obalu
odstranéni
zbytk(

ruéni utazeni
Sroubového spoje

hmozdinkova montéaz:
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pouzijte vhodny zvedaci
prostfedek
(napfiklad vysokozdvizny vozik, jefab)

slysitelné
zapadnuti
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B Pouzita oznaceni

VSeobecné kontrolni znacky na stavebnim télese

pi svétla Sifka otvoru v budové

p2 svétla vySka otvoru v budové

p3 minimalni doraz konzole vlevo

p4 minimalni doraz vodici liSty vlevo

p5 minimalni doraz konzole vpravo

p6 minimalni doraz vodici liSty vpravo

p7 minimalni vyska pfekladu

p8 minimalni montazni hloubka

Kontrolni miry pro montaz na boéni sténu

p16 od stfedu vrat k ulozeni na boéni sténé
nebo ke strané zachytného zafizeni

p17 od stfedu vrat k boéni sténé na strané
pohonu

p18 od boéni stény na strané pohonu k boéni
sténé na strané loziska nebo zachytného
zafizeni

Kontrolni a pomocné miry

b0.00 | od upevriovaciho bodu konzole pohonu k
upeviiovacimu bodu konzole ulozeni nebo
zachytného zafizeni

b0.01 od OFF k horni hrané nosniku konzole
pohonu

b0.02 od OFF k horni hrané nosniku ulozeni nebo

konzole zachytného zafizeni

Montazni miry

b1.00 horni hrana referencni roviny hotové
podlahy (OFF)

b1.01 Sitka vrat

b1.02 vyska vrat

b1.03 od stfedu vrat k upevriovacimu bodu
konzole pohonu

b1.04 od stfedu vrat k upevnovacimu bodu konzole
ulozeni nebo zachytného zafizeni

b1.05 od OFF k hornimu upevriovacimu bodu
konzole pohonu

b1.06 od OFF ke spodnimu upevrnovacimu bodu
konzole pohonu

b1.07 od OFF k hornimu upevriovacimu bodu
konzole ulozeni nebo zachytného zafizeni

b1.08 od OFF ke spodnimu upevnovacimu bodu
konzole ulozeni nebo zachytného zafizeni

b1.09 | od prekladu ke stfedu navijeci hfidele

b1.10 od osténi k zadni hrané vodici listy

b1.11 od zadni hrany pravé vodici listy
k zadni hrané levé vodici listy

b1.12 od OFF k nejniz8§imu upevriovacimu bodu
vodici listy

b1.13 rozte¢ upevriovacich bodd vodicich list

b1.14 vyska podvlaku

Montazni miry pro volitelné konstrukéni dily

b2.00 Sitka dorazové trubky

b3.00 | vyska krytu prekladu

b4.00 | od OFF ke spodni hrané navarovaci desky
na strané pohonu

b4.01 od osténi k vnitini hrané navarovaci desky
na strané pohonu

b4.02 | od OFF ke spodni hrané navarovaci desky
na strané loziska nebo zachytného zafizeni

b4.03 | od osténi k vnitfni hrané navafovaci desky
na strané loziska nebo zachytného zafizeni

Montaz na bocni sténu

wf1.00 | od OFF k hornimu upevriovacimu bodu
nasténné pfiruby ulozeni

wf1.01 | od OFF ke spodnimu upevriovacimu bodu
nasténné pfiruby uloZzeni

wf1.02 | od pfekladu k vnitfnimu upevriovacimu
bodu nasténné pfiruby ulozeni

wf1.03 | od pfekladu k vnéjSimu upevnovacimu
bodu nasténné pfiruby ulozeni

wf2.00 | od OFF k hornimu upevriovacimu bodu
nasténné pfiruby trubkového pohonu

wf2.01 | od OFF ke spodnimu upevriovacimu bodu
nasténné pfiruby trubkového pohonu

wf2.02 | od pfekladu k vnitfnimu upevriovacimu
bodu nasténné pfiruby trubkového pohonu

wf2.03 | od pfekladu k vnéjSimu upevnovacimu
bodu nasténné pfiruby trubkového pohonu

wf3.00 | od OFF k upevriovacimu bodu nasténné
pfiruby zachytného zafizeni

wf3.01 | od pfekladu k vnitfnimu upevriovacimu
bodu zachytného zafizeni

wf3.02 | od pfekladu k vnéjSimu upevnovacimu
bodu nasténné pfiruby zachytného zafizeni

C Pouzité zkratky

EN:
OFF:

evropska norma
horni hrana hotové podlahy

Chranéno podle autorského zakona.
Pretisk, i Caste€ny, jen s nasim svolenim.
Zmény vyhrazeny.
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Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

tési nas, ze jste se rozhodli pro rolovaci vrata od spole¢nosti
Hérmann.

Prectéte si prosim tento navod a dodrzujte ho. Poskytne
Vam dllezité informace o bezpeéné montazi a provozu
Vasich vrat a o odborné udrzbé a opravach.

Odborna obsluha a pecliva udrzba podstatné ovliviiuje vykon
a pouzitelnost vratového zafizeni. Chyby v obsluze a
nespravna udrzba vede k provoznim zavadam, kterym je
mozno se vyhnout. VaSe spokojnost a dlouhodoba provozni
bezpecénost je zajisténa jen pii odborné obsluze a peclivé
udrzbé.

Kapitola 4 “Provoz vrat” obsahuje vSechny informace,
které jsou nutné pro spravnou obsluhu. Vratové zafizeni
smeji obsluhovat jen pou¢ené osoby. Zauceni provede
montazni personal po uvedeni do provozu.

V kapitole 5 “Kontrola a udrzba” jsou uvedeny a popsany
vSechny kontrolni a udrzbarské prace, takze odbornik (kom-
petentni osoba podle EN 12635) mliZze odborné provést
vS8echny servisni prace. Navod k udrzbé neni pracovni
navod pro provadéni vétsich oprav. Tyto prace Vam rad
provede nas zakaznicky servis.

Pokud po precteni tohoto navodu budete mit jesté néjaké
dotazy, informujte se u naSeho zakaznického servisu.

Tento navod musi provozovatel vrat ulozit spolu s
veskerou dokumentaci vrat na misté pouziti vrat.

1 VSeobecné
1.1 Radné pouzivani

Rolovaci vrata basic se hodi vyhradné:

* pro provoz v primyslové oblasti

e pro uzavirani prachozich otvor(

e pro prichod osob a dopravu materidlu

* pro uzavirani otvor(l se svislym vedenim vratového
kfidla

Jiné nebo tento popis pfesahujici pouziti je zakazano.

1.2  Diulezité pokyny
Dodrzujte pokyny, uvedené v tomto navodu.

Nespravna montaz nebo nespravna udrzba
vrat mlize vést k Zzivotu nebezpeénym
zranénim. V zajmu své vilastni bezpecnosti
nechte montaz provést kvalifikovanou
odbornou firmou.

Vratovy plast prepravujte jen na specialni
paleté. P¥i pfepravé bez palety mlizete
vrata poskodit.

Tato vrata se oteviraji a zaviraji

svisle. Zajistéte, aby se béhem

1.3

1.4

=

obsluhy vrat v prostoru pohybu
vrat nezdrzovaly Zadné osoby -
zvlasté déti - a nenachazely
zadné predmeéty.

Vratové zafizeni pouzivejte jen pokud je
v bezvadném technickém stavu. Zavada
na zafizeni vrat mtze vést k Zivotu
nebezpeénym zranénim.

Zajistéte, aby pfi vSech kontrolach,
opravach a ¢isténi nemohla vratové
zarizeni ovladat treti osoba.

Neménte a neodstranujte zadné funkéni
dily! Mazete tak vyfadit z ¢innosti dilezité
bezpecnostni konstrukéni dily.

Nemontujte Zzadné dodatec¢né konstrukéni
dily. VSechny konstrukéni dily jsou vzajemné
presné prizplisobené. Dodateé¢né konstruk-
¢ni dily mohou pretizit vratovou konstrukci
a vést k zivotu nebezpeénym zranénim.

Vrata neotevirejte a nezavirejte pfi sile
vétru nad 60 km/hod. (8° Beauforta).

Zaruka

Pro zaruku plati vSeobecné uznavané, pfipadné v
kupni smlouvé dohodnuté podminky.

Zaruka zanikd, pokud:

¢ poskodite vrata v dlsledku nedostate¢nych znalosti

tohoto navodu pro montaz, provoz a udrzbu

e zménite nebo odstranite funkéni dily
* namontujete na vrata pfidavné konstrukéni dily
* provedete konstrukéni zmény bez naseho

pfedchoziho svoleni

¢ provedete nebo nechate provést neodborné instalace

Vv rozporu s nami pfedepsanymi montaznimi smér-
nicemi

¢ poskodite vrata v dlsledku neodborného provozu

(viz. kapitola 4.1)

¢ nepouzivate vrata rddnym zplsobem

(viz. kapitola 1.1)

* nenechavate vrata pravidelné kontrolovat a

udrzovat podle pokynu (viz. kapitola 5.1)
Predpoklady na stavebnim télese

Ujistéte se, ze existuje druhy vchod do
budovy. V pfipadé potfeby je mozno vrata
otevrit nouzovym ruénim ovladanim jen
zevnitr.

Zkontrolujte, zda je ve vnéjsi ¢asti pfed podlahovym
tésnénim vodni odtok.
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Montaz vrat
Pokyny k montazi vrat

Montujte tato vrata jen pokud jste odbornik
(kompetentni osoba podle EN 12635). To znamena,
Ze mate dostateé¢né vzdélani, kvalifikované znalosti
a praktické zkuSenosti pro spravné a bezpeéné
provedeni montaze vrat.

Pfi montazi vrat dodrzujte:

¢ ustanoveni norem EN 12453 a EN 12604

¢ vSeobecné predpisy pro bezpeénost prace

Na nosné dily budovy upevriujte vratovou
konstrukci jen se svolenim statika.

Konstrukéni dily vratového zafizeni, a zvlasté
vratového plasté, chrarite béhem montaznich
praci pred znecisténim a poskozenim.

Tésnéni prekladu vycistéte okamzité po
montazi. Znecisténé tésnéni prekladu muze
poskodit povrch vratového plasté.

U specidlnich konstrukénich dild nebo specialniho
vybaveni dodrzujte pokyny na pfilozené pfidavné
dokumentaci a montaznim rozmérovém schématu.

VSechny rozmeérové udaje v obrazové ¢asti jsou v mm.
Kontrola pfed montazi vrat
Vratové komponenty

Pfed montazi zkontrolujte, zda:
* je dodavka uplna
* vSechny konstrukéni dily jsou nepoSkozené

Upeviovaci prostiedky

Zkontrolujte, zda upevriovaci prostfedky ur¢ené pro
existujici stavebni téleso byly dodany nebo jsou k
dispozici.

Pouzivejte vyhradné upevnovaci prostfedky, uvedené
v nasledujici tabulce:

U rolovacich vrat v provedeni pro vnéjsi
prouziti nebo v mycich halach pouzivejte

k upevnéni vyhradné upevrnovaci prostiedky
z uSlechtilé oceli.

Vratové zafizeni na stavebnim télese z
porobetonu upevrnujte vyhradné na spodni
konstrukci z oceli.

Konzole
Horni upeviovaci bod
Ocel: Sroub s valcovou hlavou
DIN 912-M10 x 30-8.8-A2B
Beton: kotevni €ep Fischer FAZ 12/10
Zdivo: zavitova ty¢
DIN 976-M10-A4
Drevo: zavitova ty¢
DIN 976-M10-A4
Dolni upeviovaci bod
Ocel: Sroub s valcovou hlavou
DIN 912-M10 x 30-8.8-A2B
Beton: ramova hmozdinka Fischer
FUR 10 x 100 F SS gvz
Zdivo: ramova hmozdinka Fischer
FUR 10 x 100 F SS gvz
Drevo: Sroub do dfeva
DIN 571-10 x 100-St-A2B
Vodici listy
bez podlozky (b1.14 = 0 mm)
Ocel: Sroub s valcovou hlavou
DIN 912-M10 x 30-8,8-A2B
Beton: univerzalni ramova hmozdinka Fischer
FUR10x115T
Zdivo: univerzalni ramova hmozdinka Fischer
FUR10x115T
Drevo: Sroub do dfeva
DIN 571-10 x 100-St-A2B
s podlozkou (b1.14 = 30 mm)
Ocel: Sroub s valcovou hlavou
DIN 912-M10 x 60-8,8-A2B
Beton: univerzalni ramova hmozdinka Fischer
FUR10x115T
Zdivo: univerzalni ramova hmozdinka Fischer
FUR10x115T
Drevo: Sroub do dfeva
DIN 571-10 x 100-St-A2B

Tésnéni prekladu

Ocel: Sroub do plechu 6,3 x 16

Beton: hifebova hmozdinka Fischer NU 8 x 45
Zdivo: hifebova hmozdinka Fischer NU 8 x 45
Drevo: Sroub do dieva DIN 571-8 x 50-St-A2B
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Montaz hmozdinek
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Hmozdinky montujte jen, pokud:
e stavebni téleso ma tloustku minimalné

@% 0 30 mm vétsi nez je hloubka vrtaného
)& otvoru

o vzdalenost od vrtaného otvoru ke
hrané stavebniho télesa je minimalné
50 mm

Pouzivejte vyhradné nové hmozdinky.

1) Otvor vrtejte kolmo k povrchu.

2) Z vyvrtaného otvoru odstrarite odvrtany material.

3) Hmozdinku nasadte s lehkym pfiklepnutim
kladivem do otvoru tak, aby osazeni dosedlo na
stavebni téleso nebo na konstrukéni dil.

4) Sroub zaSroubujte tak, aby konstrukéni dil pevné
dosedl na stavebni téleso.

5) Musi byt splnény nasledujici podminky:
¢ Sroubem se nesmi dat snadno otacet dal
¢ hmozdinka se nesmi otacet se Sroubem

Pracovni prostiedky

Pouzivejte jen naradi vhodné k montazi
vratového zafizeni a pfislusné vybaveni.

Svareci prace provadéjte jen pokud jste odborny 2.3

svare¢ nebo pokud mate rovnocenné vzdélani.

Pfi svafované montazi pouzivejte nasledujici nebo
rovnocenné elektrody:

¢ Phoenix SH modra podle EN 499: E 42 0 RR 11
e UTP 612 podle EN 499: E38 0 RC 11

P¥i svafeni chrarite plastové dily pfed poskozenim.
Zvlastni druhy nebezpeéi

Provedenim nésledujicich opatfeni vylu¢te nebezpedi
plynd, prachu, pary, koufe, pozaru a vybuchu:

¢ bez povoleni neprovadéjte zadna svareni, fezani
plamenem a brouseni

e pred svafenim, fezanim plamenem nebo
brousenim ocistéte vratové zafizeni od prachu a
hoflavych latek

* zajistéte dostate¢nou ventilaci

* pfipravte si hasici pfistroj

Dodrzujte zakonné predpisy pro ohlasSovani a
likvidaci pozard.

225

2.2.6

Stavebni téleso

Zkontrolujte, zda kontrolni miry, uvedené na
montaznim rozmérovém schématu, souhlasi s
otvorem vrat (viz. krok 0).

A

Vrata montujte jen kdyz:

¢ je hotova podlaha haly

e je provedeno orysovani

 stavebni téleso je rovné (tolerance +/- 5 mm)

Pfiprava otvoru pro vrata

Pfed montazi vrat podle potfeby namontujte:
» dorazové trubky

¢ navarovaci desky

* kryt pfekladu

* bocni kryt

¢ pevny boc¢ni dil

e oto¢ny bocéni dil

Pfi montazi dbejte na udaje na:

¢ montaznim rozmérovém schématu
* pfidavné dokumentaci

Montazni postup
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Rizeni a ovladaci prvky

Elektroinstalaci provadéjte jen pokud jste

odborny elektrikaf nebo pokud jste byl

pouceni odbornym elektrikarem, a zvlasté:

¢ znate-li nebezpeci, kterd mize zplsobit
elektricky proud

e znate-li pfislusné elekirotechnické predpisy

e umite-li pouzivat a udrzovat bezpe€nostni
pomucky

¢ umite-li poskytnout prvni pomoc

Zajistéte, aby elektricka instalace odpovidala
platnym bezpeénostnim a ochrannym pred-
pisim.

Na pfipojovaci svorky fizeni nepfipojujte zadné

cizi napéti. DoSlo by ke zni€eni elektroniky.

Nikdy netahejte za spojovaci vedeni elek-
trickych konstrukénich dilG. Doslo by tim ke
zni€eni elektroniky.

3.1

3.2

Rizeni namontujte:

¢ na dohled od vrat

e mimo dosah déti ve vysSce
minimalné 1500 mm

Dodrzujte dalSi pfilozené navody pro:

* instalaci elektrickych pfipojek

e montaz pfidavnych elektrickych ovladacich prvku
Uvedeni do provozu

Pokyny k uvedeni do provozu

Pred uvedenim do provozu zkontrolujte, zda
jsou vrata v bezvadném stavu.

Nastaveni koncovych poloh

Koncové polohy vrat se nastavuji na pohonu nebo na
fizeni. Postupujte prosim podle navodu k pohonu a
fizeni.

Koncové polohy nastavte nasledujicim zplsobem:

Koncova poloha ZAVRENYCH VRAT

* uzaviraci profil se kompletné dotyka podlahy
¢ maximalné 3 - 4 profily jsou zasunuty do sebe

HORMAI

Nezasouvejte do sebe vice nez 3 - 4 profily,

4
4

jinak:

¢ budou vrata pfi otevirani nadmérné hlu¢na

¢ zaviena vrata budou nestabilni a budou
klapat ve vétru

—

3.3

4.1

Koncova poloha OTEVRENYCH VRAT

e VVzdalenost od OFF (b1.00) ke spodni hrané
uzaviraciho profilu odpovida maximalni vySce vrat
(b1.02)

Pii prekrogeni koncové polohy OTEVRENYCH
VRAT hrozi nebezpeci vyklouznuti vratového
plasté z vodicich list a poSkozeni.

Zkusebni chod

Po ukonéeni montaze otestujte funkci podle
kontrolniho planu (viz kapitola 5.3). Usp&$né
provedeni zkuSebniho chodu potvrdte s datem a
podpisem v kontrolnim deniku.

Kompletni dokumentaci vrat predejte
majiteli vratového zafizeni po provedeni
montaze, zkusebniho chodu a kontroly.

Provoz vrat
Pokyny k provozu vrat

Jako provozovatel nebo majitel vratového zatizeni
jste odpovédny za dodrZzovani nasledujicich predpist
(bez naroku na uplnost):

Smérnice
VBG 4 elektricka zafizeni a provozni
prostfedky

BGR 232-2004 smérnice pro okna, dvefe a vrata s

motorovym pohonem

Evropské normy

EN 12453 vrata - bezpecnost pouzivani vrat s
motorovym pohonem:
pozadavky

EN 12978 vrata - bezpeénostni zafizeni pro

vrata s motorovym
pohonem:
pozadavky a kontrolni postupy

VDE-piedpisy

VDE 0113 elektricka zafizeni s elektronickymi
provoznimi prostfedky
VDE 0700 bezpecnost elektronickych zafizeni

pro domaci pouziti a podobné ucely

29



CESKY

Jste odpoveédni za to, ze vrata budou

obsluhovat jen pouc¢ené osoby.

Osoba plati za pou¢enou (EN 12453), pokud:

* je poucena o bezpecéné obsluze vrat

* ma od Vas povoleni k pouzivani vratového
zarizeni

Jste odpoveédni za to, ze vratové

zarizeni nemohou obsluhovat zadné

déti, ani s pomoci fizeni, ani s
pomoci ovladacich prvkd.

&

Pred vstupem nebo vjetim do prostoru pohybu
vrat pockejte, az se vrata zastavi.

Pomoci vrat nikdy nezvedejte pfedméty
a/nebo osoby.

Pred vjetim nebo vyjetim se ujistéte, zda je
dosazeno potrebné vysky prljezdu.

Vratové zafizeni pouzivejte jen pokud jsou k
dispozici vSechna ochranna a bezpecnostni
zafizeni a jsou funkéni.

Z4dna bezpednostni zafizeni nedemontuijte
a neménte. Bezpecnostni zafizeni nevyrazuijte
Z provozu.

Neuvadéjte vratovy systém do provozu
umysinym vypinanim ochrannych zafizeni.
Pfi ¢astém a umyslném vypinani

* hrozi nebezpeci poSkozeni

* zanika zaruka

Zatizeni pro nouzové ovladani pouzivejte jen
pfi vypadku proudu nebo pfi opravach.

Pfi astém pouzivani:

* hrozi nebezpeci poSkozeni

e zanika zaruka

Zatizeni pro nouzové ovladani pouzivejte jen
z bezpec¢ného stanovisté (podlaha, schvalené
Zebfiky nebo leSeni).

Nevéste se vahou téla na nouzovy ruéni fetéz.

Chrarite vrata pfed agresivnimi a leptajicimi
prostfedky, jako jsou napfiklad:

e dusikaté slouceniny z cihel nebo malty

e cement

e sadra

* kyseliny

* |ouhy

e rozstfikovana sul

* agresivni natérové hmoty

e agresivni tésnici materialy

Seznamte se s obsluhou fizeni vrat, ovladacimi prvky
a pohonem (viz navody).

4.2

4.3

4.4

4.5

Nouzové vypinani

V nouzovych situacich:

¢ odpojte od sité Cerveny sitovy konektor CEE nebo

* stisknéte ¢erveny hlavni spina¢ nebo tladitko
nouzového vypinace

Provozni podminky

Vratové zafizeni je ur€eno pro nasledujici provozni
podminky:

- rozsah teplot: - 20 °C az + 40 °C

- relativni vlhkost vzduchu: 0 % az 60 %

Zatizeni vétrem
Pfi zatizeni vétrem se vrata mohou vyrazné prohnout.

Vrata pfi sile vétru nad 60 km/hod.
(8° Beauforta) neotvirejte ani nezavirejte.

PFi silném zatizeni vétrem:

e mUze dojit k trvalé deformaci vratového plasté
* se mohou vytrhnout vétrné haky

* mUZe dojit k poskozeni vratové konstrukce

Po silném zatizeni vétrem:

¢ zkontrolujte bezpeénost provozu vratového zafizeni
podle kapitoly 5.2

¢ pfed opétovnym uvedenim do provozu
odstrarite Skody zplsobené vétrem

Pokyny k vlastnostem vyrobku
Opotiebeni a otlacena mista

Konstrukce rolovacich vrat basic odpovida soucas-
nému stavu techniky. Otlatena mista a opotfebeni,
zvlasté na hornich profilech, jsou podminéna
konstrukénim provedenim a neni mozno se jim
vyhnout. Pro zamezeni zvySenému opotfebeni
povrchu profilG odstrariujte pravidelné nedistoty
(napfiklad pisek, prach, ¢astice plastickych hmot atd.)
z vratového plasté. Dodrzujte pokyny pro Cisténi a
udrzbu vrat (viz. kapitola 4.5).

Zvuky

PFi otevirani a zavirani vrat vznikaji zvuky
podminéné konstrukci. Hlukové emise nepfesahuiji
70dB(A).

Zvy$ené hlukové emise mohou vznikat pfi:

¢ silném znecisténi vratového plasté (viz. kapitola 4.5)

* pfi nespravné nastavenych koncovych polohach
vrat (viz. kapitola la 3.2)

* pfi nespravné namontovaném vratovém zafizeni
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4.6

4.7

Okna

P¥i nepfiznivych teplotach a vihkosti se mohou
orosovat okna. Tato vihkost se opét odpafi a
nepredstavuje zadné trvalé poSkozeni.

Priihyb

Vratovy plast je elasticky. Lehky prahyb vratovych
profild v nezatizeném stavu neni zavadou a neov-

liviiuje funkci vrat.

Orientacni hodnoty prihybu:

Sitka vrat [mm] Prithyb [mm]
2000 2
2500 3
3000 5
3500 6
4000 8
4500 10
5000 13

Pti zatiZzeni vétrem mUzZe byt prihyb vrat podstatné
Vetsi.

Cisténi a udrzba
Vratovy plast

Pouzivejte teplou vodu s neutralnim, neabrazivnim
(ne krabajicim) Cisticim prostfedkem (myci prostfedek
pro domacnost, hodnota pH 7). P¥i €isténi pouzivejte
mékké utérky nebo klzi na okna. Nedistoty a prachové
Castice oplachnéte Cistou vodou. Desky necistéte

nasucho, nebot tak mohou vzniknout Skrabance.

K gisténi vratového zafizeni nepouzivejte
vysokotlakova distici zafizeni, coz mlze
vést k zavadam a poskozeni vratového
zafizeni.

Tésnéni

Z tésnéni prekladu odstrariujte pravidelné prach a
nedistoty.

Zména vybaveni

Zménu vybaveni vratového zafizeni nechte
provést jen s nasim svolenim. Pouzivejte
vyhradné nami schvalené konstrukéni dily.
Neautorizované konstrukéni dily mohou pretizit
vratovou konstrukci, coz muze vést k Zivotu
nebezpecnym situacim.

Zaruka a odpovédnost za vyrobek zanika, pokud
provedete konstrukéni zmény bez naseho svoleni.

5

5.1

5.2

Kontrola a udrzba vratového zafizeni
Povinna kontrola a udrzba

Jako majitel nebo provozovatel vratového
zarizeni:

— musite sva vrata jednou za rok — pfi vice
nez 50ti spusténich vrat za den kazdych

6 mésicl — nechat zkontrolovat a provést
udrzbu odbornikem (kompetentni osobou
podle EN 12635).

Pokud vrata nenechavate predpisové
kontrolovat a udrzovat hrozi:

* nebezpedi zranéni

¢ nebezpeci posSkozeni

e zanik zaruky

Doporuceni
V8echny kontroly a udrzbu nechte provést odbornou
firmou.

Odstranovani funkénich zavad a poskozeni

Pfi zavadach neprodlené povérte odbornika
(kompetentni osobu podle EN 12635) kontrolou
a opravou vratového zafizeni.

Originalni nahradni dily

Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily. Ty vzdy
odpovidaji nami stanovenym technickym pozadavk(m.

Zachytné zarizeni

S vraty nepohybujte, pokud je spustény
zachytny mechanismus zachytného
zarizeni.

Spusténi zachytného mechanismu zjistite podle
vy€nivajiciho ¢erveného kontrolniho ukazatele
zachytného zafizeni.

V pfipadé spusténi zachytného mechanismu musi
zachytné zafizeni vyménit odbornik.

Prosime, dodrzujte navod k zachytnému zafizeni.

Nouzovy provoz pfi zavadach jiSténi zaviraci
hrany nebo vtazeni

Pfi zavadach nebo vypadku jisténi zaviraci hrany
nebo jisténi proti vtazeni mizete pro nouzovy provoz

ovladat vrata v rezimu "mrivy muz". Dodrzujte
pfitom pokyny v navodu k fizeni.

Vykon pohonu
Minimalni napéti elektrického napajeni musi byt 95 %
provozniho napéti pohonu. Vétsi pokles napéti muze

vést k zavadam v provozu vrat.
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Poskozeni bourkou

Po zatizeni vétrem nad 60 km/hod. (8° Beauforta)

zkontrolujte minimalné nasledujici dily vratového

zafizeni:

Konstrukéni dil

Kontrolni kritérium

ok

Sroubovaci 1) kompletni
prilozky 2) neohnuté
3) zadné podélné otvory
4) pevné usazené na navijeci hfideli
5) upevnovaci prostfedky kompletni
Podlahovy 1) neposkozeny
profil

Vratovy plast

1) zadné trvalé deformace, které by
ovliviiovaly provoz vrat (napfiklad
Sikmé navijeni)

Typovy Sstitek

1) upevnény
2) nepoSkozeny

Spodni tésnéni

1) neposkozené

Vodici listy 1) zadna deformace
2) sedi pevné na stavebnim télese
5.3 Plan kontrol a udrzby

Kontrolu a udrzbu téchto vrat provadéijte jen pokud
jste odbornik (kompetentni osoba podle EN 12635).
To znamena, Zze mate vhodné vzdélani, kvalifikované
znalosti a praktické zkuSenosti pro spravné a prfesné
provedeni kontroly a udrzby.

Pfi kontrole a udrzbé dodrzujte vSechny platné
predpisy bezpecnosti prace.

Zaijistéte, aby pfi vSech kontrolnich, servisnich
a Cisticich pracech nemohla vratové zafizeni
ovladat zadna treti osoba.

Dodrzujte vSechny pokyny ke kontrole a
udrzbeé dild pfislusenstvi.

Za normalnich provoznich podminek jsou vSechna
loziska, v€etné prevodovky, opatfena trvalou napini
maziva a nevyzaduji zadnou udrzbu.

Konzole 1) bez deformaci
2) svarové spoje neposkozené
3) utahovaci moment upevriovacich
dil(l podle predpisu
Pohon 1) zadné napadné provozni zvuky

2) zadny unik oleje

3) provozni teplota normalni

4) upevnovaci prostfedky kompletni

5) utahovaci moment upevriovacich
prostfedkll na pfedepsané hodnoté

Stojaté lozisko*

1) upevriovaci prostfedky kompletni

2) utahovaci moment upevriovacich
prostfedkll na pfedepsané hodnoté

3) upevnovaci krouzek spravné
namontovany

Zachytné
zarizeni*

1) neposkozeny

2) kompletni upeviiovaci dily

3) utahovaci moment upevriovacich
dil(l podle predpisu

3) elektricka pfipojka provedena a
funkéni

Navijeci hfidel

1) vodorovna

2) nepoSkozena

3) bézi bez hazeni

4) zadné dodate¢né zmény

Konstrukéni dil

Kontrolni kritérium

ok

Vodici listy

1) zadné deformace

2) nepoSkozené

3) pevné usazeni na stavebnim télese

4) prfedepsany utahovaci moment
upevnovacich prostfedku

5) nepoSkozené svarové spoje

Cep navijeci
hfidele

1) kompletné ulozeny ve stojatém
lozisku

2) kompletné ulozeny v zachytném
zafizeni

Pasovy systém

1) neposkozeny

Kluzné profily

1) zadné deformace

2) neposkozené

3) kartaCové tésnéni na misté*
4) kartaCové tésnéni nevytazené

Vratovy plast*

1) zadné poSkozeni najetim

2) zadné zvySené opotfebeni nebo
otlacena mista

3) zadné Skrabance

4) zadna jina poskozeni

5) zadné neobvyklé znedisténi
(pisek, chemikalie)

Koncové dily*

1) kompletni

2) neposkozené

3) pevné usazené

4) neposkozené upevriovaci
prostiedky
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Distanéni 1) kompletni
pouzdra* 2) neposkozena
3) bez moznosti axialniho posuvu
Tésnéni 1) neposkozené
prekladu* 2) zadné hrubé nedistoty
3) upevnovaci prostfedky kompletni
4) utahovaci moment upevriovacich
prostfedkll na pfedepsané hodnoté
5) svarové spoje neposkozené a v
prfedepsaném stavu
Polohové a 1) nastaveni odpovida
bezpeénostni pfedepsanému stavu

koncové spinace

2) bezvadna funkce

3) pfi koncové poloze ZAVRENYCH
VRAT nejsou do sebe zasunuté
vice nez 3 - 4 profily

4) vzdalenost mezi polohovymi a
bezpeénostnimi koncovymi vrato-
vymi spinaci spravné nastavena
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Nouzove rucni
ovladani
(Nouzovy ruéni fetéz

nebo nouzova rucni klika)

T) namontované
2) bezvadna funkce

Rizeni

]
2
3
4

eposkozena skfin

adna vlhkost v fizeni

féliova tlacitka funkéni

vypinaci zafizeni ve viku Fizeni

(miniaturni zamek, hlavni spina¢

atd.) funkéni

5) CEE konektor se da snadno
vytdhnout

n
Z

—_— — ~— ~—

Kabely

1) podle normy
2) nepoSkozené vedeni

Jisténi zaviraci
hrany*

1) funkéni

2) kabel a pouzdro neposkozené

3) nastaveni vypinaci polohy SKS
v pfedepsaném stavu

)
)
3) kabelové Sroubové spoje v poradku
)
)
)

Jisténi proti 1) funkéni
vtazeni* 2) kabel a pouzdro neposkozené
3) poloha svételnych zavor odpovida
pfedepsané poloze
Pojistny 1) klikovy pojistny spina¢ funguje
spinac* 2) pojistny spinac¢ s lanovodem

funguje
3) bezpecnostni vypinani v koncovych
polohach funguje

Radiové Fizeni* | 1) funguje
Uzaviraci 1) neposkozeny
podiahovy 2) funguje
profil* 3) pojistny spina€ spravné nastaveny
a pfipojeny
Posuvna 1) neposkozena
zavora* 2) funguje
3) pojistny spinac spravné nastaveny
a pfipojeny
Otocny 1) neposkozeny
boéni dil* 2) funguje
3) pojistny spina¢ spravné nastaveny
a pfipojeny
Pevny panel 1) neposkozeny
s dvefmi* 2) pojistny spina€ spravné nastaveny

a pfipojeny

Kryt pfekladu*

1) neposkozeny

2) upevnovaci prostiedky kompletni

3) utahovaci moment upevriovacich
prostfedk( odpovida prede-
psanému stavu

4) svarové spoje neposkozené a
odpovidajici pfedepsanému stavu

Oblozeni
plasté*

1) neposkozené

2) upevnovaci prostiedky kompletni

3) utahovaci moment upevriovacich
prostfedk( odpovida prede-
psanému stavu

4) svarové spoje neposkozené a
odpovidajici pfedepsanému stavu

*volitelné konstrukéni dily

Demontaz

Tato vrata demontujte jen pokud jste odbornik
(kompetentni osoba podle EN 12635). To znamena,
ze mate vhodné vzdélani, kvalifikované znalosti a
praktické zkuSenosti pro spravné a bezpecné
provedeni demontaze.

Pfi demontazi dodrzujte vSechny platné pfedpisy
bezpecénosti prace.

1) Vrata kompletné oteviete.

2) Vrata opatrné navirfite nouzovym ru¢nim pohonem.

3) Vratovy plast nékolikrat ovirite pevnou lepici
paskou (napf. balici paskou) tak, aby se nemohl
rozvinout.

4) Pod vratovy plast najedte s vysokozdviznym
vozikem s vhodnou paletou tak, aby vratovy plast
lezel na paleté.

5) Uvolnéte upevnéni loziska a pohonu.

6) Vratovy plast s pohonem a loziskem zvednéte z
konzole.

Pohon nebo lozZisko, pfipadné pojistné
zafizeni, mGze vyklouznout z navijecich ¢epu.
Davejte pozor na to, aby vratovy plast byl pfi
spousténi ve vodorovné poloze.

7) Demontuijte vodici liSty a konzole.

8) Rozeberte vrata na jednotlivé dily a odborné je
zlikvidujte.
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